59904-589924 


Mas 
VE 
PEAS. 


WZROST Y OZDOBA . 


-Blogofińwionego z Roper 


Le | 
y $ ‘ 
Js | & 


y | W yznawcy x; rancilzkana 


y il | R 

eg aj 

s.“ Przy Solennym dokończeniu trzech- EA Nabozenftwä UE 

č. © ká Te UB 

o | | Beatyfi acyı lego | | U. 
| a | 

na Wad dzień N iepokálánego Poczeciá N. MARYI Panny w Roku JE 

b» A 1754. W kościele Zawichoftkim Frá nciízkáňikim A 

C NSE Mi 

6 Kaznodzieytke Mowa | 4 


OGL s54UN7N a | 


á potym w ręce 


Jasnie Wielmożnemu hindi Panu | 

nás | as I | 
} ER J it 

Käfztelanowi Poli nieckiemu ,. | 

L Konweńtu Näfzego Zawichoftkiego Ofeb: Pm a 


Dobrodzieiom 


| OFTAROWANA if 

| | ee U. 

y = X. KASSYANA. KORCZYŃSKIEGO Fráncifzkáná a 
"|, Roku Pänfkiego. 1755. 


AI NANA A OD Aa a 


w LUBLINIE. w Drukárni J-K.M. Collegi Soc: JESU. 


NA HERBOWNY KLEYNOT 
JASNIE WIELMOZNEGO DOMU 


1. 
Topor ftyfzány niebyt w budynku: Kościoła 
Sálomoná: tu w Polizcze kto fłuchać wydofá, 
Ják wiele Swigtnic Bofkich CZYZOWSCY Toporem 
Zbudowäli y zdobią wizelkim kfzrńłtu. wzorem, 
TI. 

W-pien wyciął nieprźyiacioł Toporem BOG prawy 
Tym, orężem wynifzczył złych ludzi rozprawy, 
Nieprzyiáznych Oyczyznie CZYZOWSCY dość frodze: 

Swą otárža wytepili, ze im dotąd w trwodze. 


‘ Nie Zelázo Ani Stal cny. topor fzlifuig , 
Anonim: Wielkich Rycerzow dzieła fame go hártuig; 
apud Cro- Więc niech fobie honory naywyzfze buduie, 
mies: Niech mu godność näypierwfza w Koronie hotduie. 
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fiebie,. ktorzy by Ich ná złotym god 
- mionómi fivoiemi w gore podnośli. 

óło fe w Mężu wfzelkiey fprawiedliwości FOZ 
konnym , niewinnością fumnienta ozdobionym, wiejzczym z Nie 
ba Duchem nótchniętym, przyjtovnym. Czlowieká według fer 
Bofkiego przymiotem ZÁJZEZYCO „dwuletni czas upt 


cnota FOZEFO WA w więzieniu. idk pod korcem. ukryt 


dnego z ficbie nie wvydážá blafku, w niepamięci tak w popiele ifkrá 
zagrzeband ani świecić, ani w/kiwionć byd mogta, poki z nić- 
pámigci niby z letárgu ocucony Podezáfzy Krolewfki wiedat ley 
godnego zalecenia przed Krolem Fárávnem 5 rzetelną y flna 
mową niby bározyfta fig, nie podźwignąt , dopiero ták wfbórty 
JOZEF Imieniowi fwemu honoru pierwfzego po Koronie y 
berle; pokoleniu Oycotwfkiemu maigtmosch między Zyznieyfzemi ob- 
firfzey nóbyć. Podebnaż záchodzi okoliczność w nóbyciu ftá- 
wy Swiętym Panfkim w Kościele woinigeym. Będąc Oni 
płótni w Kościele tryumfuiącym, odebráw/zy pieniądz ieden co do 
iftoty, wieloróki co do powáženia zá práce y trudy polligte , dz 
do wieczorku žyciá w Winnicy Chryfufowey > maigc ták obfitą 
w Niebiefiech chwdte , ze wigkfzey ani prägnqe mie mogą napoie- 
ni petnošcia dofidtkow domu Bofkiego, iu zás ná žiemi swidd: 
czeniem tófk, czynieniem cudow wflawieni > po grobäch zkosciá- 
mi fwemi tóią fig dotąd, poki Ich pobożność prawowiernych niť 
wefprze, pežnomocná w Námiešniczey Głowie Chryftusa powá- 
gó Błogofłówionemi, Swigtemi "ie ogtofi, Ták ogtofzeni, Stá- 
wy, czci; bónoru nabywäig tym okázál/zc30 > im ief oká zál[zá 
godność, Imig y pobożność Ofuby ku czci fwoiej. _ Poroztg- 
czeniu Dufzy od ciáťá lát dziewięćdziefiąt y ieden w Niebie ; 
świeżo ná ziemi Błogofkówiony JOZEF KOPER TY Nmiót 
dla fiebie ( mingw{zy inne Kroleftwa ) w Koronie Polfkiey zá- 
cných honoru fivego pomnożycielow, mid! y mieć będzie Zafzc2yt 
z nięśmiertelney pómięci godnych Imion $Z, OE DR SKICH 
SAPIEHOW: JORDANO V: pod ktorem: zebras 
nie krotkie žyciá lego, iákoby promień Stoneczny pod kryfztátem 
pokäzuie fig, tókiego tylko Dobrodzieid oczekiwät, ktoryby Ká: 
znodzieyfki głos witawidigcy życie cnoty, hoñor legos ná tono 
Dobroczynności Pźńfkiey przyiąt, prayigty zácným Imieniem 
fwoim zóf: zczycił,żófzczycony potomnym wiekom do czytámá zojtá 
wit. Ztad ia meige wzgląd ná wyldne ferce Twoie FW: 
Mci Dobrodzieiu iuż w pobożności, iuż w fzczodrobliwości ku 
czcı Nowo-Btozofldwionemu JOZEFOW pray trzydnio- 
wym obwiefzezeniu błogoftówieńfwó lego w Kościele nófzym 
Zówi= 


Sawichofikin:'ź iedney frony, z drugiey ná przčzácny honor Send: 
jorfki godnemu Imieniowi Twemu prówie przyrodzony,iuż alá zá- 
sväžievzéniá táfk y Dobroczyńności Fóńfkich >. ktore swidde2y- 
des ysSwiadezyfz co raz to obficiey,: ták ióko ow firumień im dó- 
jey bieżący, tym bardziey nópówólący ziemię, tuż dlá przymno- 
żeńić Nófzemuz y Twoiemu FOZEF OW I, ńikczemność prá- 
¿y moiey Kaznodzieyfkiey ofidrowde umyśliłem mmeméigc > że 
W niey y wdzięczność Tiwoiey powinng zdpifzę tófkówości» y 
ftowen moim nie mato fzácunku z Twoiey pomnoży fig godności. 
Nie wziąłćm zá cel zamyftow moich Oyczyjiego kleynotu 
Twego, dzielność w Rycerfkim flante, W Šenútorfkich Krzeftách 
Sedziwose obrád, w każdych Rzeczypofpolitey dofłojnościóch zná : 
imiensiosé wyprowódzóć, boc widoma y wińdomó brodzgcym w 
Dziciopifach, co did BOGA y Swigtych lego, co dlá dobrá po- 
fpolitego, y pommożenić flawy Oyczyzmy prócowół Herbowny Sta- 
fža przez Swigtnice cnot Heroicznych wfepuids do świątyni 
honorow. Idzie(z tym bitym torem Przezácnych Przodkow 
Twoich; mie tylko Szlóchetne Imię Krew Senátoi/kg, ále y Cno- - 
¿y dzićdzicząc Onych, ktorych gdy wyliczyć mie mogę bez ublize- 
nid onym móleżytey prźyfłojności, to tylko wyzfidię; że iáko Já- 
śnie Wielm-Dobrodzieiu w dobroczynności Twoiey y w hoy- 
ości prówdziwie Póń(kicy, nič ufióiefz ku nám, ták my nieu- 
ńiącą Tobie powinnismy oświódczóć iwdzięczność. Akto- 
rymze fpofobem tey powinnosch žá dofyć uczyniemy 2 jeżeli nie 
1vpržod ná fercách náfzych zobowigzane ku Tobie chęci y nieujta- 
żącą migdy w myślóch zópifwiąc pómięć, A potym te acz krotkie 
ná päpierze wyrażenie, aby y naflepuiqce wieki obfito znócznych. 
Doliodziey fiw Tiövich ku ndın.cayt4ty dowody;zofiówuiąc. A 
ióko Dobroczynńość Twoid do tego mnie pobudzitd, ábym Či to 
Kúžánie poświęcił: tak mnie y Godiiose Twoid mie pomótu wfpär- 
16 ná nódziei, že żniey zńióczńy [zácunek lichey moiey przybe- 
zie pracy: Wfzákže tým he feczégulmicy wfzyfikie Pifmó zá- 
fzczycac zwykły ; že wielkich Opb ná fobie Imioná nofza > ták 
z tych sdmych Imion zdcnosci wielką zwykły miewác u ludzi wá- 
Eg. Aťož iuž o Twoiey Jaśnie Wielm:. Käfztelanie go- 
(a 2.) dno- 


dnošci mowić 3. ktorey wfbániátosť idk ief wieka ile z febie w 

Koronie Polfkiey , bo Senátorfká, tak mie mniey Tey: ozdob do- 

daie Twoie Imie z wselkiemi Imiony Krwią w Tobie ztączonych, 

a maywięcey Ty fam wielkiego dofloicufiivd ofvbliwfzy zafzczy- 

cies w ktorym ióko w prówdziwym Oyczyzny Oycu dobropofpo- 

lite znóyduie mitosc, Senát ná prblizznych Obródóch, ile w Wiel- 

kim-Senátorze mądrą upätruie ródę,wfzyjcy ná koniec w dzielnym. 

ALEXANDRZE powfzechnego dobrá, głęboką unižo- 

nošcia Obrońcę fz&uniemy. — Imieniá zás wielkością ták uftá- 
wiony iefles, že w Tobie pierwfze Wielkich y zójiużonych w Kro- 
lefiwie Polfkim Imion záko blifkim Krwi związkiem z Niemi zi2- 

czomym ióśnieżą ozdoby; á ci [a DARŁOWIE, OSSOLIN- 

SCY, MYSZKOWSCYZBGROWSCY STADNIC- 
CY, KONIECPOL SCY, TĘCZYNSCY, KISZKO- 
WIE, GNI: W OSZOW IE, POCIEIOWIE, ROME- 
ROW E, KRUCZKOWSCY, WITKOWSCY, BO. 
ROWSCY, SZCZEPANOWSCY, MŁODZIANO- 
WSCY, TARNOWSCY, MORSCY, KARWICCY, 
SKOTNICCY ,:PIASECCY , MALCZEWSCY , 
DABSCY, Sic.  Ktorych yıldwnosc w Koronie Polfkiey u- 
rodzenid, y Mefiwo, y dzietá heroiczne známienicie záfzozycáia.. 
Y uz me zówiodę fig ná Nódziei, že ktokolwiek ná pierwfza tey: 
pracy. ciekdwe-oko obroci karte, z wiekfzg dóleko przychylnością 
czytäc będzie, przeto, iź Tobie iefi poświęconó. . A idko (zócunku. 
y wógi z Ciebie [zuká. prácá moiń, ták ia fam. táfki y Páñfkicgo, 
Refpeksu, zápijuiac fie Twoim zobowiązónym ná zówjze 
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RO w.porzadku:nätury. dziele fte .z drzewami; to 
| w porządku. łafki.z ludźmi cnotliwemi, iz iako 
AN. , tamte gdy.w przyrodnią fobieobfituią-wilgoć;0- 
deca fobliwie przy fplywäigcych. wodach, korzenie 
tozkrzewiaią; wzroftu . nabieraią,. wypufzczaią latorościs 4. 
potym:roztozyite zagęściwfzy gałęzie, okazałym zdobią fie 
wzorem, y obfitość rozwiwfzy kwiatow, powabne oku ludż- 
„kiemu wydäig owoce; tak ludzie- przy fpływaiącey łafce 
Bolkiey rozkrzewiaia fig w pobożność, rofną dofkonáto- 
ścią,wdzżięczną cnotświętych wy pufzczaig zfiebie wonRość, 
„zdobią fię świątobliwością,kwitną niewinnością fumnieniń, 
wytuczywizy fędziwością lata, doyrzáty owocgodny fame- 

go Boga, jako drzewa: wydaią, według. Dawidowych Pfal- 
mow: © exi tanguam lignum, quod plantatum eff jecus decurfus. a- Palmo 
guarum, quod fruchum [uum dabit.in tempore [na y będzie iako 
drzewo, wfzczepione wedle ściekaiących wod, ktore owoc 

{woy wyda:w czafiefwoim:. Y na innym mieyfcu; Fufius ut Past 
palma florebit,& ficut; cedrus: Libam imultiplicabitur. Spräwiedli- 

wy iako.palma Zákwitniesy iako cedr Libanu rozfzerzać fie 
bedzie.. | 

Co iezeli wizyftkim-fpräwiedliwym wła(na,ą iakoż bardziej 
JOZEFOWI zKOPER'EYNU? ktory ywzräftal nád innych. 
fprawiedliwych prędzey, y kwitnat świątobłiwością.0zdo= 
Dniey, y wonność wydawał obficiey,y owoce cnot rożnych 
hoyniey. [anni bowiem wicludprawiedliwirodli w dofko- 
nalości,lecz w: podefzłym wieku, bo lubo-w łafce Bofkiey 

fwe życie (kończyli, álego od marności swiáťa“ zaczynali, 

lubo fwe ferce poświęcili Boguná dozgonną miłość; ale go 
wprzod, po swiätowych dofyć náwodziwfzy nikezemno- 
ściach, nieprzyftoyng nápašli: pożądliwością,. lubo krwią: 
wylang, y śmiercią wierność fwoię Chryftufowi ftwierdzili; 
wprzod igdnak . w upernych trwaiąc błędach, . długo»rta-* 

A; przesla- 


przeslädowali fie Kościoła Jego. Lubo moment offatai ży- 
cia {wego mieli fzczęśliwy,wielu iednak wfzyftkic (we lata, 
na łotrowikim ftrawili Zyciu,y śmierć nawet fame dość nie- 
fzczęśliwą, bo po totrowfku ná fzybienicy wifząc, chwała 
Bogu! że z żalem za grzechy dokonali. Ten zaś ź dziecin- 
nych lát, od miłości Boga życie zacząwfzy, rofl iäk niewin- 
ny, iak fprawiedliwy y wfzyftkie życią (wego lata w świą- 
tobliwości [kończył. * Inni kwitnęli žyciá pobożnością do- 
fyć pięknie, ten ozdobniey; bo tamtych iako złoto fniedzi- 
fta,wprzod pofzpeciła plama,albo iako w winnicy w kwie- 
cie pierwfzego grona zwąrzyłą nieprawość; Ten 1áko zło- 
to bez (niedzi, kwiat bez wizelkiey zarazy, y święcił, y 
kwitnął Bogu ná chwałę. Inni wydźwali wonność cnot wie- 
lu,ale nie wfzyftkich; byli znaczni cietpliwością, ale mnieyfi 
miłością blizniego, byli znakomici uboftwem cobrowol- 
nym, ale niebyli zaleceni pokorą, byli przykłądni umar- 
twieniem y oftrością żywot, ale niebyli pochwálem z ci-. 
chości y fkromności ducha. Ten zaś. wfzyftkiemi przyo- 
zdobiony cnotami; cierpliwości, miłości bliźniego, ubo-. 
ftwa,pokory,umartwienia y oftrości zywotä,cichosci y (kro- 
mności ducha, y innych cnot świętych. wdzieczna: wydä-. 
wał wonność, Inni pokazywali owoce, właśnie. 1ednemu. 
tylko przyzwoite ftanowi, to ieft: albo, Wyznawcomy, albo 
Apoftołom, albo Męczennikom, y tak;żyli w niewinności 
fumnieniá iako Wyznawcy, ale nie pracowali gorliwie-oko- 
ło zbawienia ludzkiego iako Apoftołowie, co ieft więkfza, 
albo ieżeli byli w niewinności fumnieniä, y oraz pracowa- 
li dla zbawienia ludzkiego, ale nie porownäli fie w cierpli- 
wości Swiętym Męczennikom, co ieft dofkonalfza. Ten. 
zaś przyzwoite wfzyftkim franom owoce wydawał z fiebiez 
niewinność (umnieniá iak Wyznawca, pracą około zbáwie- 
nia ludzkiego iáko Apoftoł; ftateczną cierpliwość iakoMę- 
czennik, tak właśnie, iakoby. był wieloraki wfzyftkim, że. 
mu {Tuza flowa Medrzcá Pań(kiego, Sanétus unicus multiplex. 
Jeden co do iftoty Swięty. wielu, w fobie. wyrażający, tak 
iako obraz wiele pokązuiący ofob, albo. iedno zwierciäs. 
dio wiele wydáiace ludzi.. Ktora wielorakość gdy w iedney 
BlogoffawionegoJOZEFA. ofobie dowiode?Obáczycie, iak 
był wzraftaiącym JOZEFEM y, ozdobnym Fo/eph Áccrescens 1 
Bože iedyny naturą,wielorśki; bo.troiaki w.ofobách:dopo- 
moż mowiącemu ná cześć twoię, á:na chwałę Mugitwego. 
Matko Niepokalaną Jedná, Ofoba, lecz wieloraka godno- 
| Ścią 
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Sci, boś Cora. Przedwiecznego Ovcá, Matka Syna. nayuko- 
chanfzego,Oblubienica Ducha Swiętego.. Udziel mi błogo- 
fläwienftwä,azeby iak, JOZEF KOPERTYN Niepokal: Po- 
częcie twoie chwalił zyigc; ták ia. go. po śmierci (: wfzak 
fľawá fugi, ieft (lawa Krolowy:) zdolnie-w dzień: Twego 
Swięta nieudolna mową moią wychwalił. Ad M.D.Gloriam. 
Wzroft y ozdobą każda. ztąd; zalecenie ludziom. przy- 
nofi, zkąd.y innym. przez podobieńftwo. ftworzonym od 
Boga .rzeczom wage y fzacunek däie; 4 to ieft; że lubo f co 
do iftoty. iedne,iednakowoż co.do wyráženiá.w fobie (ku. 
tkow.y.co do oka ludzkiego wielorakie.  Patrzaycie fie-na 
wzráftaigce drzewo, powiedźcie, ktore: wam. fie- náybar- 
dziey podobá, czyli. nie to,ktore:y co. do rozłożyftych gå- 
łęzi wielorakie y.co.do owocow:rożne ?rzućcie-okiem ná 
kofztowną perłę lub.drogi dyáment, ofgdzcie, czyli nieta 
ich ozdoba, że tá w koronie pięknością, ten: w pierfcieniu. 
fzacunkiem rowna fie. wielorakim; kleynotom ?: Złoto 
między. krufzcami. czyli nie: przeto ludzkiemu powäbne 
oku, žedednym będąc w.iftocie (woiey, wfzyftkich cenę w 
fobie zámyka?+Y. w. nierozumnych, zwierzętach wolno 
prawdy. fzukać.: Zkąd.znaczny:ktolewfk gy powagą między 
wfzyftkiemi zwierzami-Lew?-miedzy ptätwem:Orzet ? ie- 
żeli nie, ztad, że pierwfzy, fila, drugi fzypkością: wfżyftkim 
wyftarczyć može. * Alecomäcie.oczy fwoie zatapiać w rze» 
czach nierozumnych, obroćcie ie na ludzi. każdy czło» 
wiek.w.ofobie ieden w wielu włafnościach tym- wizyftkim 
ftworzeniom rowna, w wielu przechodzi.:. Rowná.fig? bo 
. pofpolite .wfzyftkim.mä , w (obie mienie według S. Grze- 
gorza:, Omnis,creature.aliquid: habet, bomos.effe cum lapidibus vie Hom: 29, 
vere cum arboribus, [entire:cum animalibus. Każdego: {tworze “Alcon 
R Es é > p- ltoneDo* 
nia ma wfobie-czaftke..czlowiek:. iefteftwo;, podobne- ká mini. 
mieniom, žycie podobne drzewom,. zmyfły: podobne: by: 
dletom.. Przechodzi? :bo procz, tych má.iefzcze- włafności 
przyrodnie,ktoremi ieft nad wfzyftkie ziemikie ozdobniey- 
fzy. ftworzenia, 4 te fą rozum; pami ec, wola,ktore tak do= 
{konälg obraz, człowieka, že miedneyže.ofóbie jego, całey 
niedościgłey. ‘Troyce Nayswietfzey-piäftuig»podobienftwo. 
Jeżeli to mało?bierzcie-iefzcze:w fzczegulności:każdą ztych 
człowieka włafhość, ofądzciezieżeli rozum wielorakim'nie- 
ieft? bądź w. poznawaniu rzeczy,ktore w: fobie idk w zwier- 
ciedle wydaie,.badz.w. wyrownániu obfzernym krafomo-. 
Wcom; bądź w poięciu zäwilych:Filozofow biegłości, bądź . 
| A 2 ta : W do- 
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w dochodzeniu głębokich trudności Teologow? . Prz 
znaycie; iezeli iedna pamięć wieloraká ńicieft? tak w przy 
- pominaniu rzeczy przefzlych iak w uwśżeniu teráznie 
fzých, iakoli też w przewidzenia przezorným okiem przy- 
{ziych? Powiedźcie; ieżćli iednaz wola wieloráka nie ief? 
częścią w obieraniu: dobrego,á w odrzuceniu żłego, Czę ścią 
w przyłożeniu ferca do rzeczy godńych kochani, A oder. 
waniu affektu od rzeczy godnych wżgardzenia? Częścią w 
pragnieniu wydolkońalenią fwego, 4 ńiechceniu zuif-cze- 
nia fwego ? 
Toż fig dzieie w Świętych; bydź może ¡eden codo iftoty 
"wieloraki, có do wyrażenia w fobie wielu Santis únicas 
multiplex, Y labo’ przezerna w rządach fwoich Opatrzność 
Bolka dla rożnych obržadkow w Kościele fwoim, rożne 
rożnym wydziela taiki; alii date? férmo fopientie, alu ferma 
SM fcienties alia gratia [amitatióm, alu operatio viťzútut, oli: Propbe- 
Cap. 12. 4/1. Jednemu udzielony ieft duch mądrości, w-owym wy- 
dofkonalony dúch umieiętności, tamten przyozdóbiony 
ieft duchem Proroctwa, innemu dana ieft łalKa do leczenia 
chorych, innemu fpofobność do wykonania wielkich cnot 
y cudow. Tak właśnie iako więc w udzielnym Kroleftwie. 
Monarcha, rożnym ofobom według fpofobności: ich roz- 
máite rozporządzą urzędy; 2 tym wfzyftkim taż fama (zczo- 
drobliwość Bofka,ktord ieft dla rożnych y wielu rozrzutna, 
bywá czelto dla iednego hoyná. Jednemu Janowi fyno- 
wi Zebedeufza dla przywilciu ofobliwfzey nad innych mi- 
tości, z niewyczerpanych {karbow dobroci fwoiey, wielo- 
rakie. Zbawiciel udzielił talki; toProro&iwä, to Mądrości, 
to umieietnosci, to moc w fkrzefzeniu umarłych, w ule- 
czeniu chorych, dał mu urząd Apoftolfki, uczynił go E- 
wangeliftą, Váfterze y Doktórem. WSADU 
Na tym lá záťadzitém fundamencie wzroft y ozdobeBtog: 
JOZEFA KOPERTYNA ze iednym będąc w iftocie JOZE- 
„FEM, przez udzielone fóbie wielorakie łafki dla ofobli- 
wfzego przywileju Miłości Chryftufowey mogłwielu Swię- 
tych wyrazić w cnotach. Jednakowoż żeby mowa moia by- 
ta okrésloná“ nieiakiemi granicami, y tame ¡aka miala,wy- 
dam go iednym y wielorakim we trzech fťanach: miedzy 
Wyznawcami Wyznäwca, między Apoftołami Apoftotem, 
między Meczennikami Męczennikiem. Pierwfzego dowo- 
dząc z niewinności fumnienia, innego zżycia y pracy Á- 
poftollkiey, trzeciego Z ftateczney cierpliwósci. Co gdy 
s uyrzy- 
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uyrzycie? przyznacie, iak był wzräftäigeym JOZEFEM y 
Ozdobouv m. 

Je do pierwfzeo; wiedział Blog: JO ZEFslako przy mo- 
cnc; wierze, przy go.gcey miłości BOGA, przyzwoitą fta- 
nowi Swiętych Wyż. 4wcow zachowaćniewinność, fumnie- 
ni, ktora że w troiftym {zacowac fie može podziale? ¡uz iá- 
ko doikonala, iuż i:ko-dolkonálízá, iuž iak naydofkonal- 
fra, ile fil mieć mogła w JÓZEFIE pobkożność,:y przy fi- 
fachiľe wymiáru falxı Bofkiey,tyle +arániá-y ufilności mia- 
ła w wydofkonaleniu, ley... Niewinność fumnienia dolko-: 
nálá w Sprźwiedliwym tym fie zaleca,.ze: żadnym smiertel- 
nym gie plämi fig grzechem, lákoby fama będąc znamieni- 
ta fka poświęcaiącą, czyniła człowieka, (prawiedliwym;- 

przyłacielem famego. Boga, dziedzicem Kroleftwa Niebie- 

fkiego Synem. Boikim przyfpofobionym , grzechu. zaś 
šmiertelnego, iako doświądczenego Zboycy, y naywiękfze; 
go łupieżcy „Ktory odárízy człowieką., z łatki Boikiey, 
czyni go ledna piekla poczwarą. niefprawiedliwym ,. nien 
przyiacielem Boga, dziedzicem piektá,. Synem.czarta prze» 

Klętego, wcale znieść. niemoglá > Nie infzym: fpofobera 

tylko iako.dzień, z nocą, iafność z ciemnościami , życie Z. 

śmie;cij żadnego. uczeftniśtyA mieć nie. mogą», tak ani. 

Sprawiedliwość z niefprawiedliwością,. Que. participatio pH be 

Jite- cum imiquitate y, aut que focietas lucas. ad tenebras: Nies 

winność: fumniénia. dolkonälfza.tym fig zachwala, że nie 
tylko śmiertelnym nie ieft zefzpecona. zakatem „lecz ani 

z powfzechnym zgodzić fie me może:grzechęm, przez kto- 
ry lubo. by człowiek, falki nie utracil poswiecdigcey, 4.74- 
tym iefzcze by fig mogł nazwać dziedzicem Nieba , iako 
Syn. Bofki prawdziwy, przyfpofobiony przez łalkę, utrá? 
ciłby iednak ftopien lee $wiatobliwosci., ktory 

‘fie na tym funddie, ażeby nie podlegac ani.karze Ani ża» 
dney winie; Już niewinność fumnienia. w trzecim dolko- 
nałości ftopniu tym nad infze fzacuie fig, že ani śmiertel+. 
nym zakatem, ani powfzechnego grzechu plama»ani. nawet 
(co.naydolkonälfea ieft ) pierworodng:zmázg nie; left pos 
káláná. Wtym ofiatnim dolkonatosci ftopniu; procz nás. 
tury ludzkiey w hryflufie złączeniem Boftwa zupełnie po-, 
święconey ! Sama tylko Matka,Bofka za ofobliwfzym przy- 


wilciem ley. tylko famey od.Bogá danym nayczyfifzą y nay- 
niewinnieyfza byla. Co zokoliczności dzificyfzego Swie- 


tá Niepokalanego ley. Poczęcia, ze trzech gruntownych 
B dowio-. 


dowiode pržyczyn.. Ze na.ten $wiät zefłana, Ażeby bytz 

Matką Boga fwego,Stwcrzyciela fwego, y Odkupiciela fé. 

go. Boga fwego; ktory ią obrał. Stwerzýciela, ktory ią 

ftworzył, Odkupiciela, ktory ia odkupił. ile z pierwizego 

nie, mogła bydž w żadnym grzechu obrána, częścią iż to Bo- 

fkie obieranie niebyto' przypadkowe ; lecz żumyfłu Bo- 

fkiego od wieków ią 2& Matkę naznaczaiace. Częścią iż to 

obierżnie było takiey Matki, któraby bylá godná Syna Bo- 

fkiego, ktorey nie tylko żeby fig nie wfiydził po: wfzyftkę 

_ "wieczność Sym Bofki, lecz oraz żeby go zdobiła. Pier: 

ee wfzego $wiadkiem Petrus Damianus?  Chrufus Mati ew id- 

‘Goricep, 1 /101 elegit, gualem mermt habere, de qua non crubefceret.. Dru 

B: V.M. giégo Bernard S. Talem fibi firon eligerey qualem fe dicere 

a eta Aleit. Powiedz teraz każdy; czyliby zdobiło Bogá, mieć 

permit. Matkę Adámowym pokalaną zakatem , abardziey czyli 

fw by nie był wftyd, mieć zá Matkę, ezartowiką, nie Oyca 

Przedwiecznego Corkę? dziedziczkę piektá, nieprzyiäciot- 

„ke Boga? Ktora przeciw wfzelkiemu Prawu Syn włafny {9+ 

dzić by mufiał ; Czyli by niebył wftyd;gdyby złość y wi“ 

"ha pierworodna Matki džiedžicžňvriť prawein zlewała fie 

D: Tho- ną Syra? według Doktora, Anielfkiego.  Jenominia Ma- 
mas3.Par F EN NENTA i 

sé; Quasżris ad Filium redundajfer~ A tu taż odpowie każdy, že Z tey 

27: „przyczyny nie mogła bydź w grzechu poczeta.. Lecz ani 

zdrugiey; nie mogła bydź w grzechu ftworzonä; bo ten, 

ktory ftworzył Aniotow ńayczyftfzych, Adama y Ewę w ft4- 

nie niewinności, gdyby był w grzechu ftworzył Matkę fwo- 

ie? to by Uczynił, álbo: że niewiedziat o tey plamie; albo 

że nie mogł ley oczyfzezyć , albo; że chociafz wiedział y 

mogł, to:niechciál: powiem; že niewiedział? zbluzńię prze- 

ciwko wizyftkoumieietnosci Bofkiey; ofądzę, že nie mogł; 

bezbożność popełnię przeciw Wfzechmocności. Bofkiey ; 

rzekę, że ńiechciał; rzecz godna śmiechu y; wiedząc y mo- 

gac żeby BOG niechciał ftworzyć Matkę fwoię bez pier» 

worodney [kázy ? ktorą od wiekow nad Adama yEwę y 

nád wfzyftkich ukochał Aniołow. Ile ná oftátek z trzecičy 

przyczyny: mufiał ią odkupić ofobliwfzym iak infzych lu- 

dzi fpofobem, dla ktorey odkupienia ofobliwiey przyfżedł 

iak dla wfzyftkiego ftworzenia według S. Bernardyna Sen: 

Chriffus plus pro redimenda Virgine venit, quam pro omni alia Cre- 

atura. Ofobliwfze odkupienie ieft według Sw: Antonina, 

ktorymprzezorne ñá przyfzły upadek oko upátruie, by nie 

upądł, nizeli ktore ¡uz upadłego dźwiga y ratuie, tak w'a- 

snie, lak lekarftwo dolkonälfze ieft uprzedzaiące chorobę, 

niże- 


nil:fi chorego uzdräwiälace:. Tym:dafkonálfzym fpofe- 

bem „.zez uprzedzaiącą łalkę zachował Odkupicie! Matkę 

{wog od pierworodney ikazy; według Doktora.Serafickie- s pohav: `, 
gy. — Eam a picuato originali non quod infust, fed quod infuif- Lib. de 
se, deimtyaty; Anguları gratia, prelervavit. A. zátý m: z tak Concepo 
gruntownych przyczyn,że byla Matką tego;ktory lą obräf;, 

tego, ktory :2 ftworzyt, tego,ktory lą odkupił, bez wfzel- 

kiego wątpiesia była. nayczyftlzą y nayniewinaieyfzą. 

Y taką < niewinnością naydol.konalizą,. cienia grzechu 
pierworodnego, nieznaiącą € hryftufowi przez naturę: 4: 
Matce iego przez łalkę y dar ofobliwfzy wläsciwg iakoin- 
ni wieci tak y BEKOFERTYN niebył wffäwiony;ale nie- 
winiością deli.onälfza( Bo o dolkonäley ani wątpić ) grze- 
chu powfzechnego cierpieć nieumieiącą iak fig zalecił,kto. 

z Krafomowcow dollätscznie opowie "z Rytmotworcow 
zupełnie wy razi ? z Lziejopifow. dofkonále okrysli? Na 
czego dowod nie Cede wam przytáczať, oftrożności w mo- 
wię, ktôrey lie wizyf{cy dziwowali;. pilności zmyfłowy. 
przez ktore: iakieżkolwiek zakały, gdy fa otwarte, wcho- 
dzą ;. świśdećtwa Spowiednikow,ktorzy go nie mieli zcze- 
go rozetzefzáé ; Same wam tylko przed oczy ftawiam złą- 
czenie fie lego z Bogiem, ktorym to fprawił ; že ná świecie: 
$ tac, y w ciele podlegaiącym fkázie, żył jakoby w Nie- 
bie; y zwyczkiemBłogofławionych bez naymnieyfzego'nie- 
befpieczeńftwa w grzech iaki naylekfzy wpadnienia. Ja 
(ko bowiem Swięci w Niebie ztąd fa od wfzelkiego cienia 
grzechu daľecy, że iedyná ieft im zabawka chwalić Boga y 
znim fie ciefzyć, Totum negotium non erity nifi laudare Deum S: Aug: 
& fri DEO. Y że oni zanurzywfzy fig w flodkościach Nie- 
bieikich, ták zoftáia, iak gdy by nie byli, gdyż la w uftawi- 
ćznym záchwyceniu Bolkim, bibent jugiter,. & bibent, & ab. or 
forbebunt, & erunt,.quafı non fist. Tak Blog; KOPERTYN ee 
żeby był naymnieyfzym profzkom grzechowym zaporę z4- 
łożył, tę fobie iedyną zadał zabawę, ciefzyć fię: z Bogiem » 
Tatum negotium non erit mfi črc. Zoftawäc na ziemi, zátopi- 
wizy fie znim przez uftawiczne. zachwycenia bez zoftawa- 
nia bibent jugiter & abforbcbunt Sc. Ge. Przeydźcie całe ży- 
cie lego, przetrząśniycie lita, 4 doznácie ! iako On śżeby 
nie miał. czáťu Boga obrazić, cały fie w nim. zanurzył Tao- 
tum negotium dc. Oto Słuchacze ledwie do pory lát ośmiu. 
przychodzi, wktorey ludzie pofpolicie záczynáia grzefzyć: 
až. zaraz tak fie łączy przez miłość, ktorá ieft związkiem y 
| ; B2. Wes 


de Divi- 
nisCap.4 


według Sw. Dionizego Sciflym Quiliber amor eff virtus Us 
ditive, 8 18%by nie był ná ziemi, widza go ráz w zachwy- 
ceniu“w fzkole, inny: w Kościele Ar. erun quajı non fut. Im 
zas. zláty wzroftu nabierał, tym tež miłość-gorę brała, kt. 
ra iak od náymnieyfzego grzechu broni, tak zach wycenie 
według Sw. Dionizego fprawuie, ZA autem extafim faciens 
Divinas amor, bo co na ktorym mieyfcu odprawowal KO 


PERTYN? z kim obcowát? 4żeby ná ktorym miey fu. z0-. 


ftaiąc cały z Bogiem przez zachwycenie nieprzeftawół ? 
Aotum negotium © : Idzie w Wigilią Bożego, Narodzenia na. 
nabozenitwo, nabożeńftwo żeby nie było z rozrargnieniem, 
myśli, poleciawfzy z pośrzod Kościołą az do wielkiego Ot- 
tarza, iet w zachwyceniu, bibent & abforbebunt bc. gotuie: 
fie doStotuPänikiego,przygotowänie zeby:bylobezrozryw- 
Ki wfzelkiey, iet wzächwyceniu 7ożum negotium «dc. Mo-. 
dli- fie zdrugiemi Zákonnikámi przed grobem; mnoftwem. 
lamp ozdobionym, modlitwá aby byłą bardziey ztaczoná. 
z Bogiem;suwiefiwfzy fie między goreiącemi w grobie lám.. 
pami bez fzwanku, ieft w zachwyceniu, Zr erunt. quafi. non 
/mtsodpráwuie Mfzą codziennie, ale w niey przez dwie go-. 
dziny zabáwiá fie z Bogiem. w zachwyceniu, Zotum, negoti-. 
um &c.; Zaczyna wdzien Zeflania Duchá.Sw.. Veni Creator; 
Spiritus, aż iuż: przy wielkim. trzęfieniu ziemi obräcä.fie. po, 
cátey Kaplicy w zachwyceniu Li evunt quafi non fent > Ideie: 
przybrany w Kape po kroczgánkách Kościelnych. w. Pro- 
cefłyi, lecz iuz go tam nie maíz, bo on na krau Kazalnicy 
klęczy: w zachwyceniu. Er erant quafi non fint.. Kleczy w 
dzień: Niepokalanego Poczęcia przed ley Ołtarzem , lecz 


 iuż na Ołtarz porwany, iuż ná dot: {pufzczony po ziemi 


czołga fie w zachwyceniu: Torum wegotium Oc. Przychodzi 
z Lone (019, y zlicznym gronem dworfkich, Rzadzcá Ka- 
ftylltis 4 przedtym Námieftnik. Krol’, wNeäpolim , azeby 
KOPERTYNA obáczyt, lecz on, fie widzieć nie pozwálá , 


„bo podniofifzy fie do Obrazu MARYT, przeftäie u niego ' 


w. zachwyceniu bibesiť & abforbebunt dre. Mowi kto Imię JE. 
ZUS lub. Imię MARYA,onnie fłuchź tylko w zachwyceniu. 
Pokäzuie.mu kto Niebo wolaiac: Oak piękne Niebot On weń 
nie patrzy, tylko. iako. práťzy ná, wiefza fig ná gałążce w zá- 
chwycćniu: bib? & abforbebimt &e. Naradzaią fie Malarze, 
fak máig wydóć Obráz Niepokálánego Poczęćiń Manx. JO- 
ZEP żawoławfzy! lak. Poczęcie MARYT? Niepokáláne Poczęcie? 
beż zmyfłow zoftáie. - Chodzi. po ogrodzie Báránká ná rá- 
mio- 
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mionách piáftuiac, zktorego-niewinnością. ażeby. fig byt 
lepiey náciefzyt, wyrzućił go.w gore,y fam zá nim. w. Zå- 
chwycenie: wyżey drzewa ogrodowego polecial Totum ne- 
gotan © c. Choruie cięfzko JOZEF, že fie podnieść fiłami. 
fwemi z tožká nie može, niefie mu: Kapłan Swiętą Kom: 
munia, porwany z łożką na powietrze, zabiega droge Bogu, 
fwemu wzachwyceniu. bibent & abforbebunt Gre. > Pokázuia 
mu ofobe nowa.Sw. Antoniego Zakonnicy, iuż go niewi- 
dza. między fobą,wifi u Antoniego w zachwyceniu £: erunt. 
guaf non fut. Jednym Mowem cata zabawa iego.bylaäl- 
bo fię zmałą-dzieciną jezufem bawić wzachwyceniu, iako. 
go częfto widywano; albo zSw: Antonim przy fľodkich ro». 
zmowach podroz odprawiać; iako go poftrzeżono, albo z 
Aniołami chwalić -Bogá, y ich z Nieba zlätuigcych do Dos. 
mu Łoretańskiego ukazowäc, 14ko uważano, Bibezt & abfor- 
bebunt, © erunt, quafi non finty totum negotium non erit, nifi laudae. 
re Domu, 7 frui DEO. Ale-co.ia:zaciagam z Nieba do-. 
wodow.na pokázánie“ziemiánom nienarufzoney y grzechć 
powfzechnym.niewinnoscı KOPERTYNA A: ktorefa y do. 
poiecia im trudnieyfze, y do-doli, w ktorey: zoftaią; nie-. 
przyzwoite. Nięch-wyświadczą niewinnosé:jego niemo- 
wleta, acz im przecież uwierzą;ktore y-miedzy ludźmi zo- 
ftäig, y dalekie: 44 ad zdrady, a kochaiące prawdę.: Y odpo» . 

wie za wielu jedno, ledwo co umieiąceięzykiem włądnąć; , 
gdy mu On mowić kázal; Ze: Brát. JOZEF: ief wielki grze- 
fznik y ntecnotás y iók umrze: poydzie do piekla, to rzekło; że: - 
Brat TOZEF ief wielki Swięty, y ták umrze, poydzie do Niebóz a tu 
trzebä ;zdziękczynieniem:zawołać do Boga, Ex ore infanti- BAL 8..." 
um © latientium perfeciflidaudem.. Niech: dadzą świadć-. 
¿two oniewinnościlego y w. doycżałym wieku ludzie,wfzak- 
że: po tyle rázy: nawiedząiąc JOZEFA, niewymowną won- 
nością y wdzięcznym zapachem nafyceni w Celi lego, fa- 
dzili go Aniołem w ciele (łodyczą y wonnością Niebiefką 
napełnionym.. Mogtžeby: JOZEF, te-zfiebie wydąć won». 
ność? gdyby był choćnaymniey(zym powfzechnym ofzpe-. 
cońy grzechem ?: Niech «opowie na koniec czyftość Dufzy 
iegofame-zazdrofne-piekło, ktorego świądećtwo; iako nie- 
przyiaciela będzie miało wiekf23-wägey'yıwyznäie ; iako 
wyznato przed iednym-Käptanem, Z opętanego;, czarta wy» 
rzucäigeym, zrozkázániá Bol kiego; że Duffá Brárá KO PE Re 
TY NA ief przytemna:B.O GU y wielce mita, á temu nieprzy<: 
chylnó,., Czylizby mogł zataić nieprzyiaciel czyftośći Dux. 

G en Gy: 


{zy, czart przeklęty; A bárdziey czylizby nie wynurzył, y 
niymnieyfzych zakálow JOLEFOWYCH ? Znák tedy, że 
Dufza iego wolna od nich każdego czáfu była. Odezwa fię 
na koniec y fame nierozumne fiworzeniń , oświadczaiąc 
niewinność nic tkazong lego; maiącbowiem JOZEF w pá- 
mięci owe Pfalmifty Mowá Lausate Dominum beflie E univerja 
- p’cora,ferpentesO'volucres pennate, zgromadziwfzy-ż pola owce 
do Kaplice N.M:P. gdy mowił Litánie, te mu beczenie 
odpowiadały, poki fig nie (kończyła litániá ; chwälit -Bo- 
RE. 48 ga y Z ptakami Laudate Dominum volucres pennate maiac bo: 
wiem: dárowánego fzczygia w Celi fwoiey,nie pierwey ieść 
mu dásvát, 4ż poki ná przemiany nie przešpiewát z nim Li- 
tanii, byłyż. komu ták poflufzne nieme ftworzeniá ? chy- 
ba temu, ktorego fumnienie bynäymniey nie bylo zábru- 
kane, á taki ieft Blog: KOPERTYN, bądź przez złączenie 
fig z Bogiem w zachwyceniach, bądź przez naymilfzą zábá: 
wke w chwäleniu Bogá,czyli z Swiętemi, czyli z Aniołami; 
ezyli z nierozumnemi ftworzeniami. A tuieżeli wzroft 
pięknysozdobą śliczna, z niewinności fümnieniä zálecá JO- 
LEFA Swigtym miedzyWyznáwcámi Wyznawcą,dopieroź 
Zycie y prace A poftolikie, wielkim go frácuia między A= 
poftołami Apoftotem. | 
Tytuł Apoftolftwä nie ztád przvznány má bydź dwuna- 
fu Uczniom Chryftufowym, že byli przy boku iego, lecz 
że go we wf-yftkimnäslädowali, iakoby nie co infzego by- 
lo w rzeczy famey bydz Apoftołem, tylko żyć ná przykład 
Chryftufa; inaczey; fadzilbym,ze y Judafz zdráyca był prá- 
wdziwym Apoftolem nie A poftata ; Swieci zaśPaweł y Má- 
ciey Apoftolämi zwać by fie nie powinni, czego ieżeli bro- 
nicie mowić? pozwolcieíz, że Zycie prawdziwe Apoftol- 
skie. zawilło na tym, ażeby porzucić wfzyftko dl& Chryftu- 
fa, porzuciwfzy; iść za Chryftufem, pofzedłfzy, prácowié 
wiele dla Zbawienia ludzkiegó;.'A to wfzyftko w Błog: uy- 
nzycie KOPERTYNIE. Näyprzod že porzucił wfzy- 
ftko dla Chryftufa: ; porzucenie to. dwoiakim bydź može 
fpofobem; przez wzgárde wfzyftkiego dobrá, maiętności, 
bogattwas, honorow, godności, urzędow światowych gár- 
dząc niemi y odrywáigc od nich ferce: Y przez wzgár- 
de fiebie famego nieczynige nigdy woli fwoiey , lecz 24-- 
przedáiac fie'w niewolą: Chryftufowi „ wfzyftke- wolność 
fwoię: pod nogi Tego rzucáigc. Porzucenie w rozumie- 
_ niu.pierwfzym nie ieft tak trudne, dla czego śni ták dosko» 
s náše, 


nále jak w drugim, według Grzegorza Sw: fortaffe laborigo- Hom n. 
fum non ej bommi, velingucre Judy fed.valde laboriofum eff vrelim- ones 
quee femeripfumy minus. quippe eft abnegare, quod haber, valde aw 
ten wultum eft obnecare quad efi. Nie ieft tak pracowita czło» 
wiekowi odftapiť wfzyftkiego co dziedziczy; bárdziey zaś. 
pracowitfża left porzucić fiebie fimego; mniey albowiem 
przykrości ma cztowiek w wyrzeczentu fię tego, czym fam 
nie ick» wiele:z4% trudnosciieft, wyprzyfiąc fię y tego, co 
fam ieft; nic wiafiego fóbie nawet famenu nie zoftawuiąc 
mulrumyzehiqużtsgiei nihil fibi retinuit.  Dwafą światy, ieden w s. Cie. 
nás, ktory pofpolicie nazywa fig małym światem, drugi w 809 
około nás, ktory pełen iet ziemikich marności z wzgár- 


dzić drugim rzecz ieft wielka, ale wielu, nawet Pogani- 
nom:ieft pofpolita,. wyrzec fie pierwizego,. rzecź jak lefb 
rządkó; ták. bez porownania dolkonälfza, y famym tylka 
prawdziwie naślacuiącym przyzwoita ; To dołKonałości 
dzieło, že iaśnie wydało. fig w Swigtych Apoftofäch; żaden 
Bie wątpi, ža w nafzym oczy wite KOFERTYNIE, obäcz- 
cie, sárodzil fiend wzor Chryftufa y.Oyca fwego Frán- 
eifzxd w ftáyni, wychowány w domu ubogich Rodzicow, 
FELIXA DEZY, Mátki EráncifzkiPANNORY, lubo nic- 
miał döftätkow świata, ktoreby porzucił, tak iako y:Apo- 
ftołowie; to iednak porzucił, co mu wrodzona miłość kos 
chac kazała, wiäfnych Rodzicow; aprzytym to, co:dosko- 
nálzá ieft; fiebie famego w fłodkie Chryftufowe zaprzągł 
iarzmo, záprzedáť w niewolą,.chcąc bydź przykutym, mo: 
cnieyfzą nad żelazo: wolą won ferro fed ferrea. voluntate dos. Aug 
Krzyżń Zbawiciela więźniem miłości. Ukrzyżowaacy do 
śmierci. SL 

Już tak wyzuwfzy fig ze wfżyftkiego,. y fam wiecznym 
zoftawfzy niewolnikiem krzyża,drogę dofkonalfzą zaChry> 
ftufem záczyná, w ktorey iák by fig miał fprawowäc, náus 
ká Zbawiciela, ktorá $wiätlem byłaApoftołom, oswiecita 
y JOZEFA, $: quis vult poj! me venire tollorrrucem [nam € fem 
guatur me, ieželi kto chce iść za mną; niech dźwiga krzyż 
{woy y niech. w slady moie wfiępuie, te fiowa: Sequatur me 
Uczony Tytelmanus wyktada? mea vefligia imiterur,, © ex 
wne inomnibus vite fe formam fumnaty 11 humilitate, manfuetudi= 
ne, patientia, charitate oliisg; bujusmod.. Jako’ by; to iedno by- 
Jo, iść zá Chryftúfem, co wžyciá iego ślady: wftępować, y 
z niego we wfzyftkich cnotách brać przykład, w pokorzes 
cithości,. (ktomności >. cierpliwości, w miłości &c Jak. 
k Ca. w. dwies- 


w Świętych Apoftołach tak y w Blog: KOPERTYNIE ,' 
właśnie gdyby w południowym Słońcu iaśnieiące promie 
nie, wydawały fie ślady życia: Chryftufowego, które gdy 
bym miat w fzczegulności wylicząć,prędzey by mi fie zdá- 
ło z niezgruntowänego wybrnąć morzá, niż nie przeliczo- 
ne iak piifek moríki, žyciá iego przektádáigc cnoty, do 
koúcá trafić. A do tego že te Wyznáwcom pofpolite,ktoz 
wątpić może! že w Swigtym y niewinnym JOZEFA nie 
iaśniały (umnieniu ? Dla czego ia bárdziey ná to obrácám 
oczy,czym fig práwdziwy Apoftołow fzäcuie urząd; to ieft: 
pracą około zbáwieniá ludzkiego. Ná to bowiem fą wy- 
bráni od Chryftufa y po całym rozefláni Swiecie. ażeby 
iako rolnik zafiawfzy y ząorawfży rola (woie,fortunne fwe- 
go. czafu zbiera fnopy do brogu fwego, tak SS. Apoftofo- 
wie, rozrzuciwízy ziarno zbawienne, fflowo Boże , ná do- 
brey cziowiekä roli, plenne y obfite do gumna Niebie- 
Joan; 15, Lkiego. Z dufz ludzkich zbieräli ktofy elegi vos, uz eatis & fru- 
¿tum afferatis, © frudus vefter maneat.. Prach Apoftolíká w 
rozfiewaniu ziárná. zbawiennego y przynofzeniu owocow» 
częścią bywa przez profte y fzczere nauki, częścią przez 
znaki y cuda, ktore: iakoby oczywiftym $wiädetwem , y 
gruntownymdowodem prawdziwey náuki,y dlá tego Chry- 
ftus: chcąc naukę fwoie iafną y prawdziwą. pokazać , przy 
cudach. y podziwieniä godnych (práwách, włśśnie ik przy 
iafnym, Słońcu ciemnym niedowiárcomvná widok ią ftawiaz 
Janiny, S7 72004 non creditisy alioquin propter opera, que ego facio; credite z 
„Dak zbawiennemi náukámi, iáko y niezliczonemi cudámi, 
że Apoftołowie Swieci z całego. Swiátá obfity owoc z po» 
zylkanych dufz ludzkich Niebu przynieśli! wiadomo wim 
otym, O.Náfzym zaś JOZEFIE fłuchać profze; iáko ten 
częścią proftemi y fzczeremi o Bogu nąukąmi,częścią przez 
niezliczone znaki, y cuda, niewiernych do wiäry, błędnych 
ná drogę prawdy, grzefznych do pokuty, oziębłych dogo- 

racey miłości Boga przyprowadził. Pytacie fie, iäkie iegox 
nauki były? profte ale mądrości Bofkiey pełne, były głę- 
bokie, bo:y.ńayfkrytfze Prorockim Duchem przenikät rze- 
czy; niębył.prawda uczony: w fzkołach , zkad niemiśł ná. 
bytey umieiętności, bo.go.Chryftus tak, iäko innych Apo- 
ftołow: w: proftocie-Duch4 powołał, w krotce iednak w 
fzkole Chryftufowey:do tey mądrośći przyfzedł, že nie tyl: 
ko prości ludzie, ále.y náymedrfi Teologowie, w. nay wies 
kfzych trudnościach, , ktorych poiaé nie mogli, zá $wiádes 

| TR čtwem 


Swem Kárdvňálá de Laureá Zakonu mego, do JOZEFA 
jak do fzkoły po náuke chodzili. Otwierát niedoscigle 
trudności, cudze przenikát myśli, zátálona w głębokości 
fercá tkrytos¢ iak w zwierciedle poznawał, nawet przyfzte 
rzeczy wBolkich iefzcze ukryte wyrokach, ¡ak przez pef- 
fpectywe widział. Co że nie plonnie mowie, fiawiam na 
to; Kardynała Rápacyoli, ktorego w zawiłych fkrupuläch 
ierwey liftowną odpowiedzią ulatwil,nizelilift radzący fię 
do JOZEFA był wyfłany. | Ferdynándá drugiego Wiel- 
kiego: Xiążęcia Hetrurii ! ktorego podobnym fpofobem 
- pierwey liftem näpomniäl do zgody,niż li lift fzukalący rá- 
dy u JÓZEFA, czyli ma niebefpieczną z nieprzyjacielem 
zaczynać woynę? wyflát z Pálácu fwego. Krola Hifzpań- 
{kiego y Luzytańfkiego Filippa IV. Xiazecia Burgundyi, 
Leopolda Cefa rzą, tych wfzylikich y wielu innych Monát- 
chow y Xiažat, zdrowey od JOZEFA fzukäigcych rady o 
wieluprzyfziych rzeczśch,ofobliwie o woynie z Turkami, 
Prorockim każdego upewnił duchem. Urbana VIL, Inno- 
centegoXV.NamiefinikowChryftufowych y innychśmierć 
„przewidziál. Tysigcami ludzi fiawić by iefzcze trzeba”, 
których w grzechach zafiarzałość z fetoru poznaiąc , do 
„fpowiedzi niewolił , na fpowiedziach zapomniane lub zá- 
taione grzechy przypominał, powiadaiąc nie tylko wyftę- 


ak ale vmievfce v okolic ści uvítenku AJ 5 mia 
pes ait y micy ICC y OKOHCZNOSCI W YALE U. © COZ mam 
po cudzych fzperäc kątach? y z obcych kraiow swiadkow 
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fprowädzáć gdy ich wdomu dofyc? całą Políká zezna, za- 
cząwfzy od Krolewfkich Tronow, Bifkupich infuł, Sená- 
torfkich purpur, Mitr Xiążęcych,wfzyftkieftany y kondy- 
.eye ludzi głofić będą; iako z Modkich JOZFFA nauk wie- 
Je im do fmáku przypadło; ftanie Jan Kazimierz Krol 
‚Polfki, ktoremu Kreleítwo: wyprorokowäl, z Turkami 
woyneprzepowiedziá!,zwycieftwo uptofii; zezna Andrzey 
Szotdriki Bifkup Poznańfki, ktoremu JOZEF nogiumy- 
waiac ná wfpomnienie Imienia JEZUS w zachwycenie po» 
fzedł, zzáchwyceniá wrociwfzy fig do zmyfľow, wprowa. 
dzenie Braci fwoich, z przedmieścia do Miafta Požnániá 
wymogł ná nim. Stanie Francifzek Szembek Kafztelan Sá 
nocki, Xiąże Alexander Michał Lubomiríki, Xiąże Rádzi- 
wil. Ow sławny wRycerfkich dziełach Zämeyfki y in. 
nych wielu Polakow, ktorzy: iśk ptaftwo na roztozyfte drže- 
wo zlätywälifie do JOZEFA w fwych potrzebach; z tych 
iednym w życiu pomyślne fzczęścia, innym śmierć niefpo- 
D dziána 


dziáng prorokowśł, innym wich potrzebäch , fkutek u- 
Boga uprofił. Ciekäwiscie pewnie iefzcze widzieć miey- 
fce Miflyi y náuk lego takiako innym wydzielone Apofto- 
tom; rzecz präwdziwä, że między dzikiemi wiary świętey 
- nierozfiewał naro lámi,dzikošci iednák ludzkie chytrzeyfze 
nad grube národ , y w włafney y w cudzey wykorzeniał 
ziemi.  Naznaczone mu było do Miffyi Kroleftwo czyli 
Prowincya Bari wWiolkim Páúftwie, do ktorego byt po- 
* fläny idk Sedziwy Prorok y gorliwy Apoftot: Vade & An- 
nuntia populo. meo fcelera eorum, ná Mifsyi tey miłość z gorli- 
wością, oftrość złalkawością, gromienie złości z zalece- 
niem pobożności, pioruny nawet fame ná wyftepki z Czy- 
nieniem dobrodzieyftwá tak zpoińć y łączyć umiał,że wnim 
wfzyfey ludzie Apoftolikiego ducha oczywiście uznawizy, 

zá prawdziwego u fiebie czcili Apoftolä. | 
A teraz iuż czás oglądać Cudá, ktore oczywiftym były 
dowodem prawdziwey lego nauki; Ale co mowię, oglądać 
cuda? Cudu by trzebä,äzeby w ták krotkim czafie niezliczo- 
ne policzyć; niech, znofzą fwoie łożka chotzy , kuláwi, 
Azczudia, {kaleczeni ręce y nogi, trądy fwoie tredowäci 
slepi oczy, niech tüprzyidzie yow (zalony kawaler, kto- 
tego Bi: JOZEF porwawfzy, iäko Aaioł Habákuká zá wło- 
fy z fobą w gorę, w zácliwyceniu uzdrowit. Przywołaycie 
y czartow;ktorych IOZEF zciát ludzkich wygnał, przyżeń- 
cie owe owce z pol, ktore gdy grad pozábiiál, JÓZEF o» 
żywił, przyptowädzcie Báránow- wściekłych ,. zálaczkow 
od zabicia uwolnionych, myfży: f2czury y wfzelkie robá-- 
two „po, ogrodach fzkodzace. Przynoście Okręty mor- 
fkie, ktore zludźmi tonące ratowśł, dziwiły fie fame: mo= 
rza, cudom lego, co to žá ieden ktorego wiatry y náwálno- 
Mach:g. SCE fľucháia Quis, eft bicycui © venti & mare obediunt: Rzym; 
Kopertyn, Afyż, y inne miáftá Włofkie, ktorym ták w 
pofpolitości iako, y w fzczegulności wielkie łafki y dobro» 
dzieyftwá czynił JOZEF; iuż tego práwiezácudá nie mie- 
li, ale zá codzienny zwycząy. Dopiero znim mowią w 
Rzymie,ıuzci w momencieo trzyfta mil w Mieście Koper- 
tynie ftáwiony, Oktáwiufzá. umierającego dufzę: do, Nieba 
pofylä, poffäwfzy;. nie. bawiąc pulgodziny czafu, powräcä. 
do Rzymu z zädumieniem przytomnych, w Affyżu: modli 
fię wKościele ZBrácia, y tegoz:czáfurázem nad rugim miey~. 
{cu włafną Matkę fwoię w rzeczonym Mieście Kopertynie 
ná fzczęśliwą wieczności wyprawuie droge. S pytäymylz 

ie 


hig. 


fieteräz tych cudow, odpowiedzą,gdyby ich tylko mogł kto 
zrozumieć lużerrogemus pfa miraculashabent enims fi intelligantur, 
lingvam fuam ák wiele ofpałych w wierzeobudzity,ofläbiä- 
tych umocniły, obumártych wfkrzefity, babent, / intelligan- 
tur, lingvam fuam. Staniefz ná fądzie Bofkim iędrzeiu, y cá- 


łą Acházya náwrocona do Boga zaprowadzifz, ftaniefz Tá- 


‚deufzu zM ezopotánia y Perfya, z całym Egiptem Szymo- 
nie, z Indya,Partyg, Medyą, Hirkánia,Baktrya ftánie(z To- 
mafzu; tyle millionow pozylkänychNiebupoftäwicie dufz, 
fianie y JOZEF KOPERTYN, obfite pracy fwoiey poká- 
że żniwo ztylu záftárzátych grzefznikow, uporczywchHe- 


retykow, zaciętych w błędach (weich Kälwinow, trudniey- 


fzych do náwroceniá nad Pogánowsiáko bowiem z profte» 
go y nie obciefanego pniäkä fnadniey ktorą chcieć ofobę, 
poftać, lub wyobräzenie wyrznąć, niž z pofągu krzywego, 
Anycerlkiemukunfztowi przeciwnego; tak Pogánow w zá- 
dnym Artykule wiary nie wyćwiczonych nákfzrált nieo- 
krzefanych drzew bomines tanquam arbores łatwieyfza prze- 
robić ná Kätolikow , a niżeli zäplesniäfe w grzechäch, bie- 
dliwymi käcerfiwem nápoione Chrzesciäny, zparfzywiałe 
(że ták rzekę) owce oczyścić z błędow, do owczśrni wpro» 
wądzić Chryftufowey:;. w tych tedy náwrocenia, gdy tak 
wiele korzyścił, znacznym zyfkiem dla Niebä Blog: JO- 
ZEF,znak dobry, idk wielkiey do tego przykładał pracy A- 
poftolikiey, eatis, & fruthim afferatis.& frudus vefer maneat: 
Niewinnością. fumnieni& między Wyznáwcámi,. žárli- 
wym Apoftolowániemmiedzy Apoftolämi, gdy: fie tak, iå- 
koście {Tytzeli, ozdobnym pokázát JOZEF, dálekofz niero- 
wniey (wnet uffyfzycie) fát fie ozdobniey{zym, gdy do 
tych przyłączył y Męczeńftwo.. i 
- Kościoł Swięty nirniewztufzoney odChryftufa ufindo- 
wany opoce, w poflaci ftroyno-ozdobney Oblubienicewi: 
Gziany od Jana, má práwdá. iäk piękności, trwałości, tak y 
świetności w fobie dofyć.  Tylekroc razy nienawiftnym 
okiem pátrzy y patrzyło. ná tę: Chcyftufową: Oblubienicę 
zprzyliežone: piekło , chcąc ią z iey ozdoby złupić , zäig- 
trząiotyrańikie4erca, oftatnie wynáydowálo. tortury, kto» 
remi morduige członki, miftyczne ciało Kościoł Boży zni- 
fzczyć zamyślało,. śle därmo,im więcey krwie toczyły me-. 
czarnie z ciał Męczeńfkich; tym. więcey przez rozkrzewie- 
nie fie wiary y przymnozenie: wiernych ozdoby nabierał 
Kościoł, krew bowiem oná. niewinnä byłź niby nafieniem 
D2. na 


S. Aug» 

Trac: 

24.in Jo» 
ana: 


Mach: g 


S.Cypria ná roli Ewangeliczney wierno-plodnym Sangvis martyrž fe~ 
men eff Chrifhanorum. Dwoiaki zaś rodzay Męczennikow we- 
dług Grzegorza S, oczywiftych pierwfzy, {krytych drugi, 
jedni Męczennicy ná ciele, drudzy ná fercu y myśli; Luo 

S.Grego:/Unt Martyrii geneva, unum in publico, alterum in mente © uctiones 

Hom: 3. itague effe Martyrespojlumus, etiamfi- nullo ferro pevoutientium tru- 
cidemur. Wzgledem pierwfzych okrutnicy fa ludzie, w zglę- 
dem drugich tyränem ieft miłość Boga, lubo według Grze- 
gorzá Swiętego fiodkim, dulcis tyrannus amor, tamtynt wido- 
cznie kat ną ciele, tym (krycie miłość na fercu okrutne za- 
daie rany. Pierwfzych gdy męczą, albo-w nieznośnych u- 
mieráia bolesciäch, álbo po zadanych lubo żyłą ranach,ie= 
dnak zich przyczyny życie kończą, drugich gdy bez prze- 
ftanku miłość Bofká4 piecze, álbo w ufläwicznym śmierci 


+ dco Pragnieniu codziennieumieraią,iako Paweł, Quoridie morior 


9, Albo do Krzyża Chryftufowego zyciefwoie przykuwfzy,2y- 
„ig, jakby nie żyli: Cirilo comfixus fum, Crucis vivo, jam non igs 
'Obadwą zacne, to chwálebnieyfzez obädwä dolkonále, to 
ftatecznieyfze, obadwą cięfzkie, to przykrzeyfze, mniey ieit 
bowiem życie (kończyć; więcey śmierć przedłużyć, życie 
„poftrádác ieft ráz umierać. Śmierć przedłużyć ieft umierać 


ad.Gal: 


záwfze, życia fie pozbawić ieft umrzeć w mgnieniu oka, 
„śmierć kończyć ieft umierać całe życie. 

Tak meczeñítwem cialá iäk męczeńftwem fercá y myśli 
był wfławiony Bk JOZEF, pierwfzym dobrze, ale drugim 
lepiey. . W Męczeńftwie ciała: lubo dla wiary nie cierpiał, 
cierpiał iednak dla miłości Chryftufowey, przyznacie; is- 

„adComzeliz ta więkfza nad wiarę według Doktora narodow major 
i gutem barum efè charitas,;to€ y Męczeńftwo dla miłości zná“ 
cznieyfze. Cierpieli inni Męczennicy ná ciele od prześla.. 
dowcow y w cięfzkich okrucieńftwach życie fkoúczyli , 
cierpiał y ten na ciele od przesladowcowslecz że w żadnych 
frogich nie umarł ranach, tym cudownieyfze Męczeńftwo. 
Chcecie widzieć prześladowcow? ogłądać rany? ile niená- 
wifnych czytacie ludzi prawdziwą świątobliwość w JOZE- 
FIE potwśrzaiących,przedziwne záchwycenia lego zá czá- 

ry fadzacych, scille przez miłość złączenie z bogiem, ie- 
dnym czártá twierdzących łudzeniem, paftwiących fie nad 
niewinnym lego ciałem, tyle mácie wielkich prześladow= 
cow: KOPERTY NA, ile: nawet famych czártow przekle- 
tych,io ziemię rzucáiacych, depcących, dufzacych:, ekru= 
tnie biiących , y wfzyftkiemi dręczących fpofooami ,. tyle 
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Zäiadiych ná JOZEFA kátow. . Teraz oglądaycie rany , 
patrzcie ná okrutne znaki, JOZEF w zachwyceniu z Bogič 
wfzyftkiemizłączony zmy fami, 4 tu nie roftropná zuchwa- 
ość; w niewinnym ciele lego; na wfzyftkich zmyfläch nic- 
fiáwifným morderftwem práwdziwey doświadcza fie miło- 
¿ci Bolkiey; ci włoczą po ziemis ci fzczypią, ci do krwi bi- 
14, owi zá paznokcie drzazgi: wbiiáia, oni nos, ufzy, palce 
kręcą, za włofy targaias fwiece zapalone w uflá kiada, po- 
chodniami ciáto niewinne pala... Y ktoż'tu nie przyzna Mę- 
czeńftwa ? chyba ten;kto' go upornym fwoim zdaniem, ani 
Wawrzeńcowi. palonemu ná krácie, ani innym Meczenni- 
kom podobnie meczonym przyłądzić niechce. Jeżeli dla 
tego, żezadanego fobie okrucieńftwa ná ciele nie czuł? coz 
JOZEF winień temu? że goret(za mitość Bolka w fercu 
lego wfzyftkieognńie, Ktoremi był päloriy, gafiła, tym wła- 
śnie fpofobem iżko y Wawrzencowi Sw. nakrácie pieczo- 
fiemus ogień ferdeczriych upałow miłości Bofkiey prze 
wyżfzał, a tym famym tiumit ygafık wfżyftkić elementálne 
goreigce pod nim ognie, Superar: charitas GJbiflt flammd non 
potuit, & feguior fuit nisy que forts ufitsquam qui ttus accendit, 
Chceciefz iefzcze ftrafźnieyfzego nád tych ; 6 ktorych fie 
mowilo, przesladowce JOZEFOWEGO, widzieć? obroé- 
cie na niego famégo: oczy;, ókrutnieyfzym {tat fie fam nad 
fobą katem, lego tym obrzydliwfzeMęczeńftwo, im zaiadli- 
wfze, grubemi. wiofiennicami {kore dręczyć , oftremi dy- 
fcyplinami y łańcufzkami iakby fzlifowaną brzytwą ciało 
Kraiac, fama fig natura tego wzdryga ; krwią wyláng mury 
y pofadźki poić, żelazną blachą boki aż do kości obcierać, 
komuż kiedy {abe pozwoliło przyrodzenie ? głodem we- 
dzić, niefpaniem morzyc, oftra märtwic pokuta (we człon- 
ki, czyliz nie gwałtowne, & przeto nád loba obrzydliwę 
paflye? Aprzeciež wfzyftkie natury przymioty , fiabość 
przyrodzenia,delikatnosé cztonkow;czerftwość ciała,dwor- 
nosé zmyllow,temi w£yftkiemi umártwieniá wynäläzkä- 
mi; ftrafznieyfzy; bo fam. nad foba przęśladowci, fcierał , 
umarzał, gwałcił w fobie Bf KOPERT YN. 3 

Alec iak® zacnieyfza y ożdobnieyfzą część człowieka, 
dufza nád ciało, to bowiem [kAzitelne, tamta niešmiertel. 
na; tak y Męczeńftwo JOZEFA tym znäcznieyfze y ozdo- 
bnieyfze było przez udręczenie ferca y myśli z dufzą nic- 
fozdzielney.. Przypatrzcie fie; iäk miłość Boga dla KO- 
PERTYNA była wielkim tyranem; y iak KOPERTYN dlá 
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miłości Bofkiey znakomitym zoftát Męczennikiem? ta nie? 
uftánnym ogniem ferce pieklä, ten nieprzekonána ftáte- 
cznością zawfze cierpiał, cierpiąc zaś; częścią w uftawi- 
cznym śmierci dla Chey ftúľa prägnieniu codziennie umie- 
Tal: częścią, Acie fwoie zatopiwizy wśmierci Jezufowey 
na Krzyżu; żył smiercia Jezufowa ; tak w gorącym #nieu- 
ftannym pragnieniu upićczóny Me eczennik ; iákö w zánu“ 
tzeniu fie w śmierci JE ZUSOWEÝ JOZEF trup zkösciär. 
ły tylko že żywy. Wierzyciefz temu Sluchácze? pierwfze- 
go dowod z z pofpolitego innym Męczeńfiy4; Nie pierwfzy 
to bowiem prägnieniem Mec zeńftwa upieczony KOPER” 
TYN. Pragnął gorąco Bilkup Turonenfki Márciň Sw: 
Męczeńftwa dla Chryftufä, y lubo krwi wkätuzy.nie wyto- 
; czył, przeciež iako prawc dziw emu Meczennikowi śpiewa 
pelea Kościoł Boży 0! Beatum virum! quem en Pos/écutoris gladıns 
non abjiulit, palmami tamen martyrii non anifit. Chciáť fzezex 
rze bydž upieczonym ná krácie zá Skarby dbogich Käje- 
tan Sw: ná wzor Sw: Wśwrzeńca Dyäkona , yluböniebyf 
tak upieczony, rowna iednäk Mecz lenftwá odebrat nadgro- 
in Pro des co CHRYSTUS obihwil jednéy pobožnéy dufzy; Zy+ 
ceftNe czyłą fobie przez gorące pragnienie Sw; Ludgarda rowng 
Pe, w latách, podobná w świątobliwości: ŚW: Agniefzce, ażeby 
sentio X podobnież nad ley ciałem paftwit fie tyrani, | y na&to wyfzło 


mocne prägnie nie, že żyłą blifka fercä w niey fig zerwälä; 

4 w tenczás ukazśł fie ley Chryftus upewniäide lay że r- 
Rofzno. Wng Męczeńlką Koronę gtrzymać miálá z Agniefz! ką Sw: 
li Soe: dla wielkiego pragnienia podobnych mąk y śmierci. A 


ga za tym: iezeli w tych gorące pragnienie, czemužby y w JO- 


$ żtio. ZEFIE ftateczna Męczeńftwa chciwość; bez krwi wylanias 
Korony Męczeńlkiey nie zaflużyła fobic? A wićjźcić,pr o- 
(70: powiedzcie mi Katolicy, co berdzicy. Męczerinikami 
czyni? czyli śmierć Z krwi wyläniem? Gaye cheé y gorące. 
pragnienie meczetiftwa ? mowić nie możćcie, że šmieré 
Z krwi wylaniem; bo byście y zbóycow , łotrow, zło- 
czyńcow podobnież cierpiących, y urhier: alących; za Me: 
tzennikow tżcić powinni: Ofgdzciétzs że gorace krwi 
wylanie, y śmierci pragnienie zafłudze Męczennikow y 
fzácuňku dodaic, y takie ieft pofpolite Teologow zda- 
nie, že Meczennikow nie czyni kara, lecz przy czyna, tó ieft 
KA, pragnienie: do czego przy pifuie fig Auguftyn S: Sed ques 
contra: am multi patiuntur E pro peccatis & pro feeleribus 5 difi cernenda 
i i eft caula non pena; fteleratus enim pote! habere Martyri bwulem 
penam, fed tamen def milem caufam. Ponieważ wielu cierpi 
y zá grzechy y zá złoczyńftwo, rozeznać potrzeba między 
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wrota zbawienia. nafzego Chrzeft Swięty, w.oftätniey to- 


toc y chciwá: Męczeńftwa myśl w człowieku, bez krwi wy- 


#licmi przyczynę śmierci nie karę; może bowiem złoczyń- 
ca podobną ginąć śmiercią iak Męczennik, przecięż w tam- 
tym złoczyńftwo , w tym gorące pragnienie przyczyną 
śmierci. A.ná oftátek ieżeli wiele uczynkow pobożnych, 
gdy famym fkutkiem wykonárie bydź nie mogą » z famego 
tylko pragnienia w záfľuge człowiekowi idą ; fame nawet 


ni przez gorące pragnienie otwieräig człowiekowi Niebo; 


ania zálfužyé może Meczenftwä Koronę , ile że tá tak 
wprzod w Męczeńnikach morzy ferce, że żaden Święty nie 
byłby dla Chryftufi umęczonym ná cielę, gdy by pierwey 
Tnysla y pragnieniem niebył umęczonym na.dufzy, według 
Grzegcrza Swietego Neg; Sanétas quisquam mori pro Domino Creer 
poruifjer m Corpore, fi prits mortiusnon fuiffet in mente. Spa- Hee | 
Jone ferce KOPERTYNA 4 ráczey upieczone ogniem mi- | 
tości Boga; z wnętrzności lego po śmierci wyięte , świad- | 
kiem-wam niech będzie pragnienia lego, albo fpytáycie 
fie przyeomnych dziwtiiących fie temu doktorows ktorA by 
W ták świętym człowieku inná bydź mogła fpálonego fer- 
ca przyczyn: lártym czafem rzeczywiście fądzę ; że mi- 
tość Bolka wielkim dla KOPERTYNA była tyranem , y 
KOPERTYN dla miłości Bofkiey z gorącego śmierci pra- 
gnieniá upieczony Meczennik- > 
Cóż. iuż mowić «głębokich KOPERTYNA: w śmierż 

ci jezufowćy ferca-y myśli zánurzeniách; y iáko w nich fat 
fic podobnieyfzym do Ikosciätego trupa ,. niż do Zyigcego 
człowieka, Chrijlo, sonfizus (im Cinti vive yam non ego. Przy- |. 
patrzćie mu fie tylko wifzącemu u krzyża; do ktorego ile» | 
kroć eczy; myśl, y ferce obrocił, zaraz od ziemi w zachwy- 
cenie porwany; Confixus/um Cruci: Káže fawiad przed Kla- 
fztorną fortą trzy krzyże, tedwie Krzyż Chryftufow zobás 
czy, ktorego dziefiąciu ludzi podnieść nie mogłó+ Omak 
Romke porwawfzy; w gorę iak ptafzyna wylatuie, y przez 
żachwycenie w wykopany doł go. fa wi wizy. przed nim iak 
nie żywy wisi Confixus finn Crucis vivo gam non ego. Wchodzi 
do Kościoła-zobaczy, Ukrzyżowanego Jezusa w netzKr2y- 
ża JEZUS fpufzezä fie ná ramiona JOZER OWE, y ftráco- 
nego na wfzyftkich zınylläch porywa z fobą ná powietrze 
Comprebenfus Jum á Chrifto JESU». Poznayciez teraz, czylž+ď Phi. 
2y WY y czyli umarty? ferce wnim fpałone y to ktore eft? * (A 
pierwfzym początkiem, y końcem: oftátnim žyciá ludzkie: 

1.2. ga 


go: zmyfły zwątlone; te ktore fa oczywiftym dowoden 

żyiącego człowieka, przez niebowiem wfzyftkie żywotne 

uczynki fpräwuie człowiek; woläycie'nä niego; nie fłyfzy; 

lezyk martwy; {Towa fie ná nim nie dopytäcie, ufta prawd# 

otwarte; ale zfiniałć,właśnie konaigcego człowieka , ręce 

rozkrzyżowane , poftać nie infza tylko iakóby wizerunek 

Ibidem. śmierci Jezufowey wydäigcä Configurazus mortiejuss zyieiak- 

by nie żył; bo go milosc ukrzyžowáná z włafnegó ogółoci- 

ła zycia Vivo jam non egos ieft iäkby nie ten, bo w nim bár- 

dziey śmierć Ukrzyżowanego wydäie fie Chryftufa iak zy- 

igongo Ofoba KOPERTYNA; vivit inme Chrifluss Tedtiym 

owem miłość Zbawiciela w nim (rzekę Słowy Grzego- 

1zá Sw:) zabiła ferce; y tak go catego pozárlá, że do wizel- 

|. kich doczefüosci wfzyftkie mu odigtá zmyfly , tą właśnie 

S. Greg: Moca, tą fila; ktofą śmierć w ludziach zabiia ciało: For- 

is eff uż mors dilectios quia ficut mors corpus interimits fre ab amo- 

ve verüm temporalium, vite eterna charitas occidid, nam que per» 

fede abforbuerit, ad rerrena foris defideria infenfibilem reddit “Tak 

zmorzony śmiercią JEZUSOWA KOPERTYN zabity ná 

Psal: 30: fercu od miłości BOGA taxquam mortuus a cordes nim iefzcze 

ňá ciele ztrupiał; woftátnim zeyściu Z tego Swiata, bierze 

w ręce Ukrzyzowanego Zbawiciela, y w obecności Idziego 

Kardynała wriuka Alexandra VII. Papieża: te wyrzckfzy 
Słowa Domine cor meum flagrat amore © defiderio vidend: te 
Serce moiePänic dogorywa;z miłości y pragnienia widźieć 

Cię; w tym ná ktorym całe życie fwoie ftrawił zachwyce- 

niu, rozftał fie z światem; dáigc y famą śmiercią o życiu 

fwoim ¿wiádeétwo; że; iako go w tenczas śmierć-z życia do” 
czefnego zlupilä, gdy go milość ukrzyżowana zmorzyl& 

na fercu; tak całe życie lego miłością umärle Jezufową for+ 

Cant; g, 245 e/h ut mors dılecho żywymi nieiako Uczynńiło trupem, tan- 
3 Guam mortuus a corde: A tu iuż otworzcie zdanie (wole; €zy-, 

liz miłość Boga niepokazała fie wielkim nad JOZEFEM ty- 
ranem? y JOZEF zanurzony fercem y myśłą:w śmierci jes — 

zufowey čzyliž fig nie zdäie iákoby trup umarły ? zanguam 

mortuus ücordes To M&czenftwo y co do iftoty nad inne 

wiekfze, y co dofzacutiku liidzi znamienitfze. Cierpieć bo- 

wiem ná członkach iäkich ieft cierpieć ná ciele, y wylać 

krew dla Chryftiifa, ieft tylko wylać krewludzką; ale cier- 

pieć na fercu przez wfpół męczeńftwo z Chryftufem , ieft 

cierpieć ná dufzy te motderftwa, okrucieńftwa, tyrániés 

ktore fam Chryftus cierpiał, y tym famym ieft farbować 

[crcé 


wazy Pe 


LAA 


ARI IRE 


= 


{erce fwoie krwią ludzką ále uboftwiona, co iakoieftrzecz 
wiekfza, tak tym znacznieyfzych czyni Męczennikow,we- 
dług uczonego Gwilelma; Plus efl efe Commartyrem Chrifli ds 
quam Martyrem. Dia cZegoz ptofzę Matka Bofka,nadinnychą nse:m 
Męczennikow wyllawionä? ieżeli nie dl tego, że inniMe-deDolor 
czennicy cierpieli umieraigc dla Chryftufa, ta wfpoł umie-*:""E 
raiąc z Chryftufem: inniwyláli krew tylko ludzką; tá krwią 
Boiko-ludzka ferce, zafarbowälä Pänienfkie Martyres -alı, dem 
fuere moriendo pro Gbrzflo bec eommoriendo Ghrsffo Martyr fuit 
© commartyr Chriffiy ac proinde preflantius fuit Mavtyrium 3 
Chrifli Nartyves fuo, boc eff hominum fantvinc, [ed Maria Filiis 
boc el, DEI /anguine intus- vubebat. Ta krwią y Očiec moy 
Seraficzny FRA NCISZEK w boku, w rękach, w nogäch fwo* 
1e zafarbował blizny. Ta krwią Sw: Katarzyna Seneñská 
od cierniowey na.głowie Kotcny, Terefla Sw: od Seräfi- 
na ftrzały wfercu ranę przyozdobita, DEI Sanevine intus ru» 
behat, A zatym ieżeli tych yinnych wielu znamienitfze y 
‘co do Htoty, y co do fzacunku ludzkiego Męczeńftwo, toć 
y JOZEFA, ktoremu miłość Ukrzyżowanego fpaliwfzy fer- 
ce, krwią właśnie zafarbowała Chryftufową, DEI Sanguine 
intus vubebat, sy SÚ 

X tacze ieft iftora Męczeńftwa w JOZEFIE? teže do» 
wcipne wynalazki ffodkiego miłości Tyráná ná udrecze- 
nie JOZEFOWE? nie nátym fie (kończyło. Mamy z do» 
świadczenia y powieści prawdziwych, iako w okrzepłych 
SS. Męczennikow ciałach okrutnicy fzukáli zemfty; to ptá- 
ftwu, to zwierzom zá páftwe, to ogniowi miátáiac je ná po- 
żarcie, aleć Pan BOG iáko żywych, ták dlá Imieniá miło»: 
sci fwoiey umęczonych, ftrzegł, bez ubliženiá nie tylko 
małey koftki, lecz y naymnieyfzego wiolka, Cu/fedit Dos PE 3 
minus omnia offa. eorum, tež fame ftraż nad nowym Meczen- 
nikiem pokazał, gdy będącego po śmierci w oghiu, od o- 
gnia zafłonił; gdy bowiem według zwyczáiu Cyrulik ná- 
maścił Ciało Blogoffäwionego wodką, tey doświadczaiąc 
na ręce fkutku, nad fpodziewänie ták fie zapaliła, ze ná tych 
miaft całego JOZEFA ogarnął ogień, iakby iednego z o= 
wych trzech w piec Babiloń(ki wrzuconego Młodziencą ; 
Zgodzicie fie teraz ná iedno zemną; ow filny ile że wod- 
czyfty ogień, nie tylko wfzyftek włos ná ciele zgolić, Aie 
też y fame (kure zpalić by powinien, włofku iednak näy- 
mnieyfzego iak y w innych Meczennikách nie obrázil, ál- 
bo že nie miał mocy nád tym, ktorego ognifta miłość Se- 
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rafıcana żywo pożórła, albo że Pan BOG przez cudowną 
Opatrzność w ftrupiałym JOZEFA ciele niby wowym ná 
puczy krzáku miefzkäigc , palit fie pozwolił ciátu, fpa- 
lic iednak nie pozwolił. 

_ Ktoż teraz nie przyfądzi Męczeńlkiey Korony Bt:KO- 
PERTYNOWI czescia,ze cierpiát náciele odnienáwiftných 
ludzi rożne katufze, od czártow morderftwa, od fiebie ná 
wet famego tyle umartwienia; częścią že cierpiał ná dufzy 
od fłodkiego miłości Bo[kiey tyrana, przez udręczenie fer» 
ca y myśli, tak dlá gorącego prágnienia śmierci iako tež dla 
'wfpöt Meczenftwä zChryftufem. - A zatym ieżeli doftäte- 
czny wzroft JOZEFA zniewinności fumnienia, dla kterey 
był Swiętym miedzy Wyznawcami Wyznawcą, piekniey- 
fzy, że przytym dla życia y pracy Apoftolfkiey byt wiel- 
kim między Apoftołami Apoftołem; toć tym ozdobniey- 
fzym pokazuie fig, že przytym, dla ftäteczney cierpliwo- 
ści był znamienitym między Męczennikami MER co da 
iftoty JOZEF, á wieloraki we trzech fianach, Sandus.um- 
cus multiplex JOSEPH acevejcens & decorus, 

Co uftyfzawfzy, zważmy: czyli my iedni iftota będąc; 
iefieśmy też wielorácy cnot pobożnych owocami? czyliz 
iednością natury naszey ludzkiey, wyrážáiac lednosč natu- 
ry Bolkiey, trzema zaś Dufzy wiäfnosciami, to.ieft; rozu- 
mem, pamięcią y wolą wydaiac Obraz Troyce Nayświęt: 
zywemi-taski poświęcaiącey na Chrzcie Swiet: wykfztał- 
cony kolorami, niezabrukany dotych czásná dufzy náfzey 
achowuiemy ? wiemy z Grzegorza Swiętego, že iako z ic- 
nego korzenia wiele wyrafia w drzewie gałęzi, tak wiele 
not Świętych ziedney pochodzi miłościzani mieć niemo- 
że ozdoby w fobie latóreśl uczynkow świątobliwych., ic- 
żeli nie będzie w miłości Boskiey dak w korzenfu wfzcze- 
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S.Gregorpiona, Ur multi arboris rami ex una radice prodeunt, fic multe vir- 
inHom: żyżęg ex una charitate generantur, nec babet aliquid virimitatis va- 


mus boni operis, fi non manet in radice charitatis. Miłością ic- 
dnego BOGA wielu, Swiętych pobożność naśladować mo- 
żemy, w Apoftołach gorliwość o chwałę Boską, w Meczen- 
nikách cierpliwość w ponofzeniu przykrości dla Chryftu« 
fa, w Wyznáwcách niewinność famnienia nie zábrukána ná 
dufzy, czyftą na fercu dozgonnie zachować. Czyli my 
bárdziey opacznym fpofobem miłością światową wielu ná 
fobie nie wyrażamy bezbożnych? czyli w zawziętych 


Jakoba Synäch zdziczaley ku bräci y bliźnim nie naśladu< - 


iemy 


icdná tylko miłość Pana Boga, dobro wáfze nayokazäl- 
ize y näytrwälfze, Wiárá wäfzä uftanie, nádziciá wáfzá 
zpełznie, iedná Pant BOGA'Y Wami poydzie tam, 
gdzie JOZEF zinnemi Swięty, tu záš w Ko- 
écicle woiuiącym Błogofławiony przy tým 
trzech-dniowym Nábozeñftwie 
ieft ogłofzony. 
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temy miłości?w gniewliwymXáimie rozboyniczey zemfty? 
w niefprawiedliwych przeciw Zuzánnie flárcách fałfzywe- 
go Swiadectwa? w chytrym ku Amäzie Joabie niefzczerey 
przyiäzni? w pierwfzych rodzicách niepofłufzeńftwa ? w 
Saulu pyfzney wyniolłości? w Dawidzie cudzoloftw4 ? w 
Samfonie wfzeteczności? w urodnym Abfalonie wyuzdaney 
światowości? przy rozfądney uwadze każdemu zoftáwiám. 
Poftrzefzciefz fietedy wwáfzych błędach,zapalczywościach, 
wizetecznosciach, chytrosciäch, wyniofłościach uwikłani 
dudzie, boć to wfzyftko do zguby dufzy was przyprawia , 
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